
19 DECEMBER 

Tariff Item 

THE NEW ZEALAND GAZETTE 

THIRD SCHEDULE 
EXEMPTION WITHDRAWN 

Classes of Goods 
Goods imported from and being the produce or manufacture of Australia: 

Ex 20.07.129.41 K Unsweetened fruit juices in containers of 3 litres or more, apricot, blackberry, 
Ex 20.07.129.51 G blackcurrent, cherry, gooseberry, greengage, grenadine, loganberry, peach, pear, 

prune, quince, raspberry, redcurrant, strawberry, mixtures of any of the fore
going juices 

Dated at Wellington this 16th day of December 1985. 

5747 

Date of Exempting Notice 

I May 1984 (Supplement to the 
Gazette of 3 May 1984) 

DA VID CA YGILL, Minister of Trade and Industry. 

EXPLANATORY NOTE: This notice provides for the exemption of: 
(a) bulk fruit and vegetable juices (except passionfruit, gra()e and tomato); 
(b) pneumatic rubber tyres of types specIfied as not made In New Zealand; 
(c) (i) iron or steel coils for re-rolling; . 

(ii) alloy steel and bright carbon steel coils for re-rollIng; 
(iii) non-un worked aluminium, plates, sheets and strip, as may be approved; 
(iv) aluminium foil not exceeding 0.20 mm, as may be approved; 

(d) plastic model kitsets; and . ' 
(e) amendments to existing exemptions to maintain alignment wIth the Customs Tanff. 

Import Control Exemption Notice (No. 22) 1985-86 

PURSUANT to regulation 17 of the Import Control Regulations 1973*~ the Minister of Trade and Industry hereby gives the following notice: 

NOTICE 
I. (I) This notice may be cited as the Import Control Exemption Notice (No. 22) 1985-86. 

(2) This notice shall come into force on the 20th day of December 1985. 
2. Goods of the classes specified and for the purposes of the Customs Tariff falling within the tariff items in the First Schedule hereto, 

imported from and being the produce or manufacture of any country, are hereby exempted from the requirement of a licence under the 
said regulations. 

3. The exemptions from the requirement of a licence under the said regulations, in respect of the classes of goods set forth in the Second 
Schedule hereto, imported from and being the produce or manufacture of any country, included in the exemption notices shown in the 
Second Schedule. are hereby withdrawn. 

Tariff Item 
22.03.012 to 
22.03.049 
24.02.031 
24.02.038 
24.02.049.21 B 
24.02.049.31 K 
24.02.059 

Tariff Item 
22.03.003 to 
22.03.049 
24.02.029.21 A 

24.02.029.311 

24.02.039 

Beer made from malt 

*S.R. 1973/86 
Amendment No. I: S.R. 1977/14 
Amendment No.2: S.R. 1977/289 
Amendment No.3: S.R. 1980/246 
Amendment No.4: S.R. 1985/61 
Amendment No.5: S.R. 1985/186 

FIRST SCHEDULE 
EXEMPTIONS CREATED 

Classes of Goods 

I 
I 
! 

Other manufactured tobacco for further manufacture in a licensed manufacturing warehouse 

Pulverised waste tobacco in liquid form 
Binders and wrappers of tobacco for use in the manufacture of cigars and cheroots 
Tobacco extracts and essences 

Beer made from malt 

SECOND SCHEDULE 
EXEMPTIONS WITHDRAWN 

Classes of Goods 

Pulverised waste tobacco in liquid form 

Binders and wrappers of tobacco for use in the manufacture of cigars and cheroots 

Tobacco extracts and essences 

Date of Exempting Notice 
II November 1985 (Gazette of 

14 November 1985) 
29 March 1984 (Supplement to 

the Gazette of 29 March 1984) 
29 March 1984 (Supplement to 

the Gazette of 29 March 1984) 
I May 1984 (Supplement to the 

Gazelle of 3 May 1984) 
Dated at Wellington this 16th day of December 1985. 

DA VID CA YGILL, Minister of Trade and Industry. 
EPLANATORY NOTE: This notice: 

(a) amends existing exemptions to maintain alignment with the Customs TarifE and 
(b) exempts manufactured tobacco for further manufacture in a licensed manufacturing warehouse. 


